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FANATISMO

Desde bsce diss, muchas famiiias
de esta ciudad vienen encontrindose
bajo de las puertas de sus domicilios
un sobre que contiene una oraciénire-
ligiosa, que lieva 4 conlibuacién la si-
guiente nota:

<[.a persona que rece esta aracién
naeve dias y la envie cada dia 4 una,
empezando ¢ mismo dia que se recibe,
4 los pueve lendrd una alegiia.

En Jerusalém, la hermana Quileria
decia que el que rece esla oracién serd
librado de calamidades. Esta oracién
ha sido mandada extender por ef sg-
fior Obispo de la Didcesis.

Una mujer que no lo hizo perdié su
hijo tinico, ocho dias después de ha-
berla recibido.s

Una seitora de esla ciudad, que se
encontrd dicha oracién por bajo de la
puerta de su domicilio, y por creerla
hija del fanatismo no la ha repartido,
recibié ayer por correo tu anénimo
amenazando que sino lo hace inme-
d-alamente, perderd 4 su hijo.

Se hace preciso, como ya sucedid
en otra ocasidn, gue la autoridad ecle-
sidslica, 4 ¢guien compete esia c'ase
de asunios, noticie 4 sus feligreses que
la ial oracidn es ob:a de algin fondfui-
co, que no puede estar autorizado oi
por el Sr. Obispo ni por nadie.

Estas paparruchas hacen un daiio
grandisimo 4 la religién, Jo cual de-
ben evitar fos que tienen autoridad pa-
ra ello.

Crazada eonéra blasTemos

Gaeneraimente, los b’asfemos son
gee d& poco mas & menos, m4l ali-
menlada, peor vestida y pesimamen-
te dispuesta, Ya lo dice el relean, don-
de no hay harina,...,

Et emplear palabrotas de mal gusto
es propio de personas ordinarias y
miserables. Por ¢so el castigar esa
costumbre birbara, con multas més 6
menos infensas constituye un acierto.

Blasfemia (vaya un poquito de «sin-
déresisr) viene del griego <«blaptine,
perjadicar, dafiar, y <pehmen> repu-
tacién; por dunde resulia que blaste-
mar es inferir un pesjuicio 6 dufiar
una reputacidn,

No faita quien crea que blasfemar es
proferir palabras injuriésas contra
Dios, Supremo Hacedor de todas las
cosas, 6 Ja Virgen, nuestra madre
amantisima 6 contra los dngeles y los

santos.
Eso es y puede sercuando ia blas-

temia've profiete codtra la religidn,

pero tambi€n puede’ seré proforirbe
contra cosas 6 entidades profanas, in-
cluso ¢l papd 6 1a mam$ de algin cia-
dadano pacffico, y ‘entonces 1a blasfé-
mix addutere el carﬁcter 'de injaria

persoml,
Ds todos modos coustitaye un vitu-

perio, Un balddn, unz ignominla, ua:;

oprebio, y como tal no debe/ tolersrse: !
entre gentds bien educadas. Elque |
. 16 qus merendards biep y pasards la,
larde, v al chlco se l¢ enviarén dulces

tolera unal blasfemia, ge pone dla. al~
tura del que la profisre;y cotnd la blas-
fedria,"es’' sustancidimente una expre-
sién de cobardia insigne, eignese que
quiss Is sopoita es ni més:ni meénck
un cobarde,

Justo es aptaudir la-iniciativa de- los
vatones justos y los requerimientos

de distinguidos publicistas 'para gae |

se ataje y ponga cotg 4 esa mala cos-
turnbre de proferir blasfemias § tons

tas y 4 locas; & diestro 'y viniestro, sin |

qué ni para qué, tan extendida y

ik

|

propagada entre las clases mids iacul-
tas ds la sociedad eapafiola.

Pero es mis de aplaudir fodavia
que las autoridades hayan acogido
presurosas esa iniciativa, y poniendo

pies en pared, como suele declrse, ha.

yan decidido aislar 4 los blasfemos y
singularizatlos por medio de la im-
plantacién de multas, y la adepcidn
de un registro especial,
medio de ftarjetas 6 gchis, de forma

idéntica & la que se wiliza para los

sospechosos,permitan seguir constan-
temente la pis'a y desconceptuarles
en todas partes 2 qui=ries empleen un
lenguaje procez é injurioso comtra
h»chos, cosas § personas merecedo-
ras de consideracién y ds respeto.

Si ello nn constituyese un atentado
4 la personalidad, yo propondria un
procedimiente mds expeditvo para
singularizar 4 log b'asfemos, y habia
de ser el de ponerles 4 modo de es-
tigma, una scfial en la fiente, una
B impress con hierro candente, al
modo como los ganaderos marcan sus
reses; todo eilo sin petjuicio de «xigir

la multa correspondiente, & arresio

en caso de insolvencia y la consi-
guiente inscripcidn en ¢l supradicho
Registro.

Ya que haya blasfemos que tengan
la gallardfa de ostentar el emblema, el
estigma, la marca 6 la sefial de tales;
y por supuesto, 3 tede individuo que
llevase impresz en la {rente la infa-
mante B se le negarla el saludo, se le
cerrarian todas las puertas, se impon-
drfa la prestacidn persotial en (las
obras publicas, se le impediria el ac-
cas0 4 los destinios y cargos piiblicos,
en una palabra se le acorralaria como
4 una fiera co'rupa, .

Al poco tiempo de emplear tan ra-

dicales procedimientos es seguro que
no hab-ia sobre toda la fiz de fa tie-

rra un solo blasfemo para contarlo.

«~Pues ha d‘ir mi chico al baulizo 6
vais 4 saber quien es e¥ cestero.

—Amos, amos, O seas apatugeo;
demés hace e! tio Manhe‘l en convi-
date.

No, sifior, enando e¢ convida t] pa-
dre, se convidg al hjje, porque sl né
es un desprecio ¥ ﬁ mi no me despre-
cia nadie!

—¢Pot'qué no vis 4 iciselo t4? ¢A
gue not?

— iValenciano si no \'_asl

- ;Que Bo?

- Pues shora meésmdo.

\En casa del tio Manuel. El cestero
entra de oy mal howtor y dice!)

--4Con que & mi pequefio Do se le
pué convidar & bulitixe?

—1Pa qaé? Pa que nag liame argue-

llapa;y nos iscypa.en Jos:plates como:

hizp el dia, € I3 bodal{Ne me da In ga-

donde por

W : ; N

jos. jEl primer nielol Manue! ha echa-~
do ef resto. '

En medio de la sula, vna mesa para
cincuenta amigos, y en ella cuanto
Dios crid.

La abuela ha hecho ella misma los
platos. {Natillas, huevos moles, torri-
jas, mantecados, cuajadal :

Y adeinds, adornan la mesa los me-
lones de cue'ga. reservados para esta
casa; las uvas ds Cosuenda,e! pan
de liigos de Frage; y de lrecho en tre-
cho, los roscones y las culecas ¢on sus
cinco huevos duros, y las almendras
garrapifipdas ¥ el mostilfo del afio.

-La casgese liena de gente, los pa-
dres ensefian al nifio recién bautiza-
do. Todos los convidados dicen que
wparece que liene tres meses. [as
viejas le besan, las sollerzs hacen co-
rro aparte con los mozos del pueblo,

Se espera al wefior curs, que turda
et venir porque estd enterrando al ca-
bo de la guardia civil. Mientras llego,
el abuelo cuenla cuentos, v el médico
los cuenta de color muy subide para
que la genle joven se ria ¥ se pon-
ga colorada, que es io que 4 &l ie gus-
tla.

Por {in aparece el cura y su presen
cia es saindada ¢on una salva de
ap'ausos. Con é: viene ¢l cestero, que
ya no parege.lan enojado como fo es-
tuvo 4 Ja mafiana.

El ahuelo grita:

—!Sentdse!

la cabecera. de la mesa y 4 !a otra par-
te el ceslero, para echar Jas coplas,
porgque ademds de hacer ceslas, hace

na,;tu peguefio o enirg en mi al .

— Bueno, puss-yo le. digo 4 » qug
enira,

—Pues yo te digo que no entra. Vep

y bueces y mbstitd'y coscarahas y
ana miajd de todo, vays '

—Pero tan y rmenlras, yo ie digo &
aslé que eimtrard, -

—1Eal No hablemos mids de eslo
porquepvirpp tacabar mal. Hesik
tarde!l

**$
Poria tarde;

Lo casa del tio Manyel aghdide fles- |}
ta. §e he bautizado al -bijo de sus hi-~ §;

versos, ¥ ¢§ &l poeta del puebio.. .

Y venga comer y heber y reoir,y la
recién parida desde 1a oama, dice que
le lleven algo bueno, y con permiso
de! médico le llevan uo pedazo de ros.
eén y.una copa de «carifienas»,

! Alos diez minutos reina la mayor
' animaci6n, y el publico pide que el
ceslero diga algo.

El sefior cura.—|Vamos, Sanliago,
: échale!

— Netengo humor —dice ef ceslero
indose tono.

—Todos. - {Que la echel

tozudo, mis

E! abuelo.—!Echala,
que tozudo,,

~ {Que 0o la echo!

—Upa buena moza. - ;Y si se lo di-
go 4 usted yor

— ¢Vas 4 desairar 4 1a Ramona?.

iA que oé!

ST

—Vaya, que ya es!i sacando las co-
plav de la cabeza, jMidto ¢6wo se ras-
cal

El cestero.—Buaenao, echaré la ¢a-
pla, pero con una condicién, ¥y si no,
_no digo nada.

--A ver, 4 ver, cuala,

~—Que el sefior cura me. deje echa-
ros la bendicién primero.

¢Pues pa qué estd el cora més que
pa eso?

El sefior cura.--Vamos 4 darle gus
10, gue en eso no hay nada de malo.

: T, que es lo que quisres, sbendecir-
i nos como si la fueras yo?

Y sesientan lodos. Kt seiior curad. i

— 51 sidior.
—Pues anda.
. El cestero levanténdose.—En el
- nombre de! Padre y del Erpiritu San-
lo...

¢Y el hijo?

—¢Y el hijo?

—iSe te ha olvidudo ¢! hijo?
. Todos.—;Y el hijo? .
+ (El cestero, yendo al balcén y gri-
i tando):
. —iManolicol Sube en seguida, gque
‘te Haman estos sifiores!
El abuelo. ~;Ab, pilio!
—¢Nole dije 4 usted que enlrariat

Euasebio Blasco.

Para los padres de il

e e, st

. L -Los primeros educadores del
-nifio, son sus padres; el primer lugar
"de educacién es la familia.

2 -En particular }Ja madre debeté
[tener conciencia de su deber educali-

:vo; esellala que deberd ser para el
mﬁo. no solamente la primera y la
‘mejor cuidadora, sino lambién su mna-
‘estra y educadora.
; ~Una buena biblioteca de tami-
{lia, por reducida que ella fuera, debe
‘contener cuando mepos an libro so-
:hre-ensefianza y consejos en materias
‘de educacidn,

EEErrera——

como fiel colaboradora en ia educa-
cién del nifo.
5.-- No dejéis al entregar el nifio 4

pecto 4 la salud de! nuevo alumno.

en contacto con los maestros y con la

escuela. .
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4.—Reconoced y eslimad. ia escuela

la escuela, de informar a! maestro res-

8.—Degde el dia de su ingreso has-
el de la despedida, tratad de gunedar’

Biblioteca de Fl Eco Dt CARTAGENA

7.—Ayuda 4 la escue'a cbservando
¢! reglamento externo (venit & la hoe
ra, evitar inasistencias, cuidar el ased
de cuaderngs, libros, vestidos).

8.—Cuando el nifio viene de la es
cuela con quejas, no faliéis al mo-
mebnto sobre sus declaraciores Infor-

_maos primerq,en JA misme escuela.

9.—No perdais jamés de visla el
bienestar del nifio.

10. —~En particylar dispensad vues.
tros cuidados 4 los nifos de corla in-
{eligencia, ratdudo'os con cariiio, pa-
ciencia y svavidad.

11.—-Conservad & vuestros hijos
hasla donde se pueds, la senclilez,la
czndidez y la alegria esponiénes,

12. —Ensefindles & querer y apreciar
4 todns tos hombres.

13.—Ne permitais la asistencia 4

| fanciones tealrales ¢ de cinematégra-

f, sin previo conventimiento de.qgug
lo exhibido sea conveniente pnra ia
intancia,

14.—No abandoneis al niiio que ha
faltado. Carifio y paciencis much,o_
pueden. El castigo corporal ha de ser.
el iltimo de los correctivos, pero nun-
ca consecuencia de vaestra momentd-
nea rabis.

15.—No trabajeis nunca en conlra
de ia escuela,

18.—Vigilad siempre ia lectura del
hijo, causa de tan funestas consecnen-
cias.

17.~Consultad con el magsiro del
hijo y con el médico esco'nr, llegado
el momento de reselver su vacacidn,

BOLSA DE MADRID

IMPRESIONES
(De nuestro servicio particntar)

Generalizada ia huelga de los em~
pleados de correos y felégrafos en
Francia, de nuevo hemos vuelto &
quedar incomunicados con li Bolea-de
Paris, de la que solo muy de larde ent
farde y por ¢] cable de Barcelona re-
cibimos algunos cambios, :

Esto, unido 4 las dilerentes versio-
nes que gircalan respacto 4 1a actltn,d
del Gobierno, en la cuestién de Ma-;
riuecos y & la circunstancia de ser
vispera de dos dias festivos, hace qua;
ennuestro mescado reinsla mayor pe-
sadez, ]untamente €ON unT Fran paras
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de humo aznladoe, que. srremolinéndose . por cima
de s cnrronm{as, atoatugnahao fan disposiciones
acn hostiles de nguel!a nuve ningalar,

En fin, Claodio Barromao Marcial acosté 4 In
golets,

{Estofué on un viernes del mes de Julio de
18... & lae sigto y ventinueve minntos de la ma-
finva), . L

Ec ol momento en que Benito re disponfa 4
acbir £ bordo s+ 056 on toque de silbato agudo y
modalede, Beta muosira de deferencia, que en ls
etigueta néntics sefiala siemyrs la llegada de on

‘personeje d distinaldn, ioapiré an poco de segu-

ridad 4 nuestro baen capifdn,

- —Vays, que no son tan salvajes como parece,

—dijo trepasdo, valido de cabos que se le liabian
ochado con galanterie. '

Llegé 4 1a cubjeyta dpr sfla Hicnpas, (La goleta
¢o llomaba Ls Hiena.

Altl, 4 no ser por ie gracia corlés con e ba
bfan tocado el silbato, mientrag &1 gateaba & bordo
habria sentide Benito apa poneants inguietad, al
epasar en squells hotrible tripularidu, ..

{Qué catas, Rios etervol-

La trigpiesion de Ja «Catalina> o se gOMppals,
de timidos gdoloscenfea gne arababan deo.ssparacs
es por primpra; vez de wna huens y anciaps mpire ),
lovéndose su anta bendicidn; ni que 2o onjRgaron :

de pregnntas 'y teipuesths sin contestar, y

~1Ah de 2 gule;nL;ﬂo,dpnﬁo ven{.?J,Qr}é qae~
réis del capitdn? JPOT qué vo itde vuestro prbe-.
163 :De qué nacién nois? Yo vo ca conoeood,.; 30Fm
franeés y voy de Nantes & la Jamaics, No.hs .ene:
coutrado smbarcaeifo alguns,

Ls booina de ia golata, cuys anshs boea eatabil”
siempro A In viets, dejd correr todo eite tord Hino
ded/
pués do nn mowmsmto 8¢ stlencio repitds ¢o gruol‘a
sa vor,con ol oilsido acento 'y ]s tmnﬁ’l me«m"
dp, - '

—|Ab el \gargan?tlnl qpvisd un bote § hordo
aon ol eapitdn dentro, g

Y un cafionaco que 4 aadie hlrid pamo con Ia
Gltims palabra do la frase, como paea dar mayor
fuerza 4 su dermanda.

—|El peiro es porfiado! dijo Bonito, wo hay
méa que hocicar. {Ob, wi pobre Simés, Simdn!
gdonde entée?... El osquife al aguy, Calixto, y
custro hombres pora remar en é.

—Capltén, dijo Calixto, no os fiis; eso we
Luele 4 filibastero,

— gQué diabloa quieres qne hagat {;No ves o]
modo que tiene de pedirio Quizds tenga nescajdad
de agus 6 de viveres.

Y ol desdjchndo Beuite pasd sl bote & medio
vestir y sic sombrero... en el momento sn que &

[
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